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Intended use

Your Black and Decker sandwich maker has been designed
for making toasted sandwiches as described in this manual.
Do not use this appliance for any other purpose. This
product is intended for household use only.

Safety instructions

Warning! When using mains-powered appliances, basic

safety precautions, including the following, should always be

followed to reduce the risk of fire, electric shock, personal
injury and material damage.

« Read all of this manual carefully before using the
appliance.

« The intended use is described in this manual. The use
of any accessory or attachment or the performance of
any operation with this appliance other than those
recommended in this instruction manual may present a
risk of personal injury.

« Retain this manual for future reference.

Using your appliance

« Do not touch hot surfaces.

«+ Always take care when using the appliance.

« Never pull the power supply cord to disconnect the plug
from the socket. Keep the power supply cord away from
heat, oil and sharp edges. Do not allow the power
supply cord to hang over the edge of your work top
or table.

« Always place the appliance on a level surface with
adequate free space on all sides.

« Donotplace the appliance below a socket outlet. Do not
place the appliance on a wet or slippery surface. Do not
place the appliance on or near heat sources or in a
heated oven.

« Do not use the appliance near flammable or
explosive materials.

« Do not use the appliance outdoors.

Always protect the appliance from water or

excessive humidity.

Do not move the appliance when in use.

Operate the appliance only with dry hands.

Do not use the appliance if you have bare feet.

If the power supply cord is damaged during use,

disconnect the appliance from the power supply

immediately. Do not touch the power supply cord before
disconnecting from the power supply.

« Disconnect the appliance from the power supply when
not in use, before fitting or removing parts and before
cleaning.

« Allow the appliance to cool before cleaning.

« Do not use this appliance to cook raw meats.

*

* o o o0

Safety of others

+ Do not allow children or any person unfamiliar with
these instructions to use the appliance.

« Do not allow children or animals to come near the work
area or to touch the appliance or power supply cord.
Close supervision is necessary when the appliance is
used near children.

« This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance by a person
responsible for their safety.

« Children must be supervised to make sure that they do
not play with the appliance.

After use

« Switch off and remove the plug from the socket before
leaving the appliance unattended and before changing,
cleaning or inspecting any parts of the appliance.

« Whennotin use, the appliance should be stored in a dry
place. Children should not have access to stored
appliances.

Inspection and repairs

+ Before use, check the appliance for damaged or
defective parts. Check for breakage of parts, damage to
switches and any other conditions that may affect its
operation.

« Do not use the appliance if any part is damaged or
defective.

+ Have any damaged or defective parts repaired or
replaced by an authorised repair agent.

« Before use, check the power supply cord for signs of
damage, ageing and wear.

« Do not use the appliance if the power supply cord or
mains plug is damaged or defective.

« Ifthe supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer or an authorised Black & Decker Service
Centre in order to avoid a hazard.

« Neverattempt to remove or replace any parts other than
those specified in this manual.

Electrical safety
This product must be earthed. Always check that
the power supply corresponds to the voltage on the
rating plate.
If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer or an authorised Black & Decker Service
Centre in order to avoid a hazard.

To avoid the risk of electric shock, do not immerse the cord,

plug or appliance in water or other liquid.
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Extension cables & class 1 product

If an extension lead is required a 3 core cable must be used

as your appliance is earthed and of class 1 construction.

« Upto 30m (100ft) can be used without loss of power.

« Power plugs must match the outlet. Never modify the
plug in anyway. Do not use any adapter plugs with
earthed (Class 1) appliances. Unmodified plugs and
matching outlets will reduce the risk of electric shock.

Features

1. Temperature indicator
2. Power indicator

3. Catch

Before first use
+ Remove all packaging from the appliance.
o Clean the appliance before first use.

Use

Warning! Always place the appliance on a flat, clean and
non-slip surface before operating it.

Warning! Do not leave the unit unattended while in use.

Preheating

@ Do not touch hot parts. The plates (4 & 5) will

become hot during use.

« Place the appliance on a suitable surface.

« Connect the plug to a power socket; the red power
indicator (2) will light up.

When the unit reaches the correct cooking temperature the

green temperature indicator (1) will light. This indicates that

the unit is at the correct temperature and is ready for use.

Toasting

« Preheat the plates as described above.

« Open the appliance and place a slice of buttered bread
onto the lower plate (4), with the buttered side down.

« Add the required filling and place another piece of
buttered bread on top, with the buttered side up.

« Ifrequired repeat for a second sandwich.

« Close the cooking plates by carefully lowering the upper
plate (5).

Warning! The contents of a toasted sandwich may be

very hot.

« After approximately 2 to 3 minutes, the sandwiches will
be ready. The time may vary depending on your taste,
the type of bread and the filling.

Cleaning and maintenance

Warning! Before cleaning and maintenance, switch the

appliance off, remove the plug from the socket and allow the

appliance to cool.

Warning! Do notimmerse the appliance, the cord set or the

plug in water or any other liquid.

+  Wipe the exterior with a damp cloth.

« Do not use scouring pads.

« Ifnecessary, use a mild detergent to remove spots. Do
not use any abrasive or solvent based cleaner.

« Do not use metal implements on the non-stick surfaces.

Protecting the environment

Separate collection. This product must not be
disposed of with normal household waste.

Should you find one day that your Black & Decker product

needs replacement, or if it is of no further use to you, do not

dispose of it with household waste. Make this product

available for separate collection.

{xy. Separate collection of used products and packaging

%(9 allows materials to be recycled and used again. Re-
use of recycled materials helps prevent
environmental pollution and reduces the demand
for raw materials.

Local regulations may provide for separate collection of
electrical products from the household, at municipal waste
sites or by the retailer when you purchase a new product.
Black & Decker provides a facility for the collection and
recycling of Black & Decker products once they have
reached the end of their working life. To take advantage of
this service please return your product to any authorised
repair agent who will collect them on our behalf.

You can check the location of your nearest authorised repair
agent by contacting your local Black & Decker office at the
address indicated in this manual. Alternatively, a list of
authorised Black & Decker repair agents and full details of
our after-sales service and contacts are available on the
Internet at: www.2helpU.com.

Technical data

TS65T1
Voltage Vac 230
Power input W 700
Weight (empty) kg 1.25




EC declaration of conformity
TS65 - TYPE 1
Black & Decker declares that these products conform to:
EN60335-1, EN60335-2-9, 2006/95/EC

The undersigned is responsible for compilation of the
technical file and makes this declaration on behalf of
Black & Decker
Kevin Hewitt

K. :Eh-l\;aéi Director of Consumer Engineering

Spennymoor, County Durham DL16 6JG,
United Kingdom
15-07-2009

Guarantee

Black & Decker is confident of the quality of its products and
offers an outstanding guarantee. This guarantee statement
is in addition to and in no way prejudices your statutory
rights. The guarantee is valid within the territories of the
Member States of the European Union and the European
Free Trade Area.

If a Black & Decker product becomes defective due to faulty
materials, workmanship or lack of conformity, within 24
months from the date of purchase, Black & Decker
guarantees to replace defective parts, repair products
subjected to fair wear and tear or replace such products to
make sure of the minimum inconvenience to the customer
unless:
« The product has been used for trade, professional or
hire purposes.
« The product has been subjected to misuse or neglect.
« The product has sustained damage through foreign
objects, substances or accidents.
« Repairs have been attempted by persons other
than authorised repair agents or Black & Decker
service staff.
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To claim on the guarantee, you will need to submit proof of
purchase to the seller or an authorised repair agent. You can
check the location of your nearest authorised repair agent by
contacting your local Black & Decker office at the address
indicated in this manual. Alternatively, a list of authorised
Black & Decker repair agents and full details of our after-
sales service and contacts are available on the Internet at:
www.2helpU.com

Please visit our website www.blackanddecker.co.uk to
register your new Black & Decker product and to be kept up
to date on new products and special offers. Further
information on the Black & Decker brand and our range of
products is available at www.blackanddecker.co.uk.
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Uso previsto

La tostiera/grill Black & Decker & stata progettata per
preparare toast e per cuocere alla griglia in modo sano
come illustrato in questo manuale. Non usare questo
elettrodomestico per nessun altro scopo. Questo prodotto
¢ stato progettato solo per uso domestico.

Istruzioni di sicurezza
Attenzione! Quando si usano elettrodomestici alimentati
elettricamente, osservare sempre le normali precauzioni
di sicurezza per ridurre il rischio di incendio, scosse
elettriche, lesioni personali e danni materiali.
« Leggere attentamente il presente manuale prima
di usare I'elettrodomestico.
o L'uso previsto & descritto nel presente manuale.
Se questo elettrodomestico viene usato con accessori
o per usi diversi da quelli raccomandati nel presente
manuale d'uso, si potrebbero verificare lesioni
personali.
« Conservare il presente manuale per futura
consultazione.

Utilizzo dell'elettrodomestico

« Non toccare le superfici calde.

« Prestare sempre attenzione quando si usa
I'elettrodomestico.

« Non tirare mai il filo di alimentazione per scollegare
la spina dalla presa. Tenere il filo di alimentazione
lontano da fonti di calore, olio e bordi taglienti.

Non lasciare che il filo di alimentazione sporga
dal bordo del piano di lavoro o del tavolo.

« Appoggiare sempre 'elettrodomestico su una superficie
piana con abbastanza spazio a disposizione
tutt'attorno.

«+ Non appoggiare I'elettrodomestico sotto a una presa
di corrente. Non appoggiare I'elettrodomestico su una
superficie bagnata o scivolosa. Non appoggiare
I'elettrodomestico su, o vicino a fonti di calore o in
un forno caldo.

« Non usare I'elettrodomestico vicino a materiali
infiammabili o esplosivi.

« Non usare I'elettrodomestico all'aperto.

« Proteggere sempre I'elettrodomestico da infiltrazioni
di acqua o da un'umidita eccessiva.

« Non spostare I'elettrodomestico quando lo si sta
usando.

« Farfunzionare I'elettrodomestico solo con le mani
asciutte.

« Non usare I'elettrodomestico se si & a piedi nudi.

« Seilfilo di alimentazione subisce danni durante
I'uso, scollegare immediatamente I'elettrodomestico
dall'alimentazione elettrica. Non toccare il filo di
alimentazione prima di scollegarlo dall'alimentazione
elettrica.

+ Scollegare I'elettrodomestico dall'alimentazione
elettrica quando non € in uso e prima di montare
o0 smontare gli accessori e prima del lavaggio.

« Lasciar raffreddare I'elettrodomestico prima di pulirlo.

« Non usare questo elettrodomestico per cucinare
carni crude.

Sicurezza altrui

« Vietare 'uso dell'elettrodomestico a bambini e ad adulti
che non abbiano letto il presente manuale.

« Vietare a bambini o ad animali di avvicinarsi all'area
di lavoro o di toccare I'elettrodomestico o il filo di
alimentazione. Prestare la massima attenzione
quando si usa I'elettrodomestico vicino ai bambini.

« Questo elettrodomestico non ¢ stato progettato per
impiego da parte di persone (o bambini) portatrici di
handicap fisici, psichici 0 sensoriali 0 che non abbiano
la dovuta esperienza o conoscenza, a meno che non
siano seguite o opportunamente istruite sul suo impiego
da parte di una persona responsabile della loro
sicurezza.

« Tenere d’occhio i bambini per accertarsi che non
giochino con I'elettrodomestico.

Dopo l'impiego

« Prima di lasciare incustodito I'elettrodomestico
e prima di cambiare, pulire o ispezionare i componenti,
spegnerlo ed estrarre la spina dalla presa di corrente.

« Quando non viene usato, riporre I'elettrodomestico in un
luogo asciutto. Gli elettrodomestici non devono essere
riposti alla portata dei bambini.

Ispezione e riparazioni

+ Prima dellimpiego, controllare che I'elettrodomestico
non sia danneggiato e non presenti parti difettose.
Controllare che non vi siano parti rotte, che gli
interruttori non siano danneggiati e che non vi siano
altre condizioni che potrebbero avere ripercussioni sulle
prestazioni.

+ Non usare l'elettrodomestico se alcune parti sono
danneggiate o difettose.

« Farriparare o sostituire le parti danneggiate o difettose
da un tecnico autorizzato.

+ Prima dell'uso, controllare che il filo di alimentazione
non presenti segni di danni, invecchiamento e usura.

+ Non usare I'elettrodomestico se il filo di alimentazione
0 la spina sono danneggiati o difettosi.




« Incaso di danneggiamento del filo di alimentazione,
& necessario farlo riparare dal fabbricante o presso
un centro assistenza Black & Decker autorizzato
in modo da evitare eventuali pericoli.

« Non tentare di smontare o sostituire qualsiasi parte
ad eccezione di quelle specificate nel presente
manuale.

Sicurezza elettrica

Questo prodotto deve essere collegato a terra.
Controllare sempre che |'alimentazione
corrisponda alla tensione indicata sulla targhetta
dei dati tecnici.
In caso di danneggiamento del filo di alimentazione,
€ necessario farlo riparare dal fabbricanteo presso un centro
assistenza Black & Decker autorizzato in modo da evitare
eventuali pericoli.
Per evitare il rischio di scosse elettriche, non immergere
il filo, la spina o I'elettrodomestico in acqua o in liquidi di
alcun tipo.

Cavi di prolunga e prodotti classe 1

Se & necessario utilizzare un cavo di prolunga, usarne

uno a 3 conduttori dato che si tratta di un elettrodomestico

classe 1 dotato di terra.

« E possibile usare un cavo lungo 30 m senza che si
verifichi una perdita di potenza.

« Le spine elettriche devono essere adatte alle prese.
Evitare assolutamente di modificare la spina. Non usare
adattatori con elettrodomestici provvisti di messa a terra
(classe 1). L'uso di spine e di prese non modificate
riduce il rischio di scosse elettriche.

Caratteristiche

1. Indicatore temperatura
2. Spia di accensione

3. Fermo

Prima dell’impiego iniziale
« Togliere I'elettrodomestico dall'imballo.
o Pulire I'elettrodomestico prima di usarlo.

Utilizzo

Attenzione! Prima di accenderlo, appoggiare sempre
I'elettrodomestico su una superficie pulita e non
sdrucciolevole.

Attenzione! Non lasciare I'elettrodometico incustodito
durante I'impiego.

Preriscaldamento

@ Non toccare le parti calde. Le piastre (4 e 5)

si riscaldano durante I'impiego.

+ Appoggiare I'elettrodomestico su di una superficie
idonea.

« Collegare la spina a una presa di corrente; la spia
di accensione rossa (2) si illumina.

Una volta raggiunta la corretta temperatura di cottura,

I'indicatore della temperatura verde (1) si accende.

Questo significa che I'elettrodomestico ha raggiunto
la corretta temperatura ed & pronto per essere usato.

Tostatura

o Preriscaldare le piastre come descritto in precedenza.

« Aprire I'elettrodomestico e appoggiare una fetta di pane
imburrata sulla piastra inferiore (4), con il lato imburrato
verso il basso.

« Aggiungere il ripieno desiderato e appoggiarvi sopra
un’altra fetta di pane imburrata, con il lato imburrato
verso ['alto.

+ Selosidesidera, ripetere per un secondo panino.

« Chiudere le piastre di cottura abbassando con
attenzione la piastra superiore (5).

Attenzione! Il ripieno di un toast potrebbe essere

molto caldo.

« | toast sono pronti dopo 2-3 minuti circa. | tempi
di cottura possono variare in base alle preferenze
personali, al tipo di pane usato e al ripieno.

Pulizia e manutenzione

Attenzione! Prima di pulire I'elettrodomestico e di eseguire

la manutenzione, spegnerlo, scollegare la spina dalla presa

di corrente e lasciare che I'elettrodomestico si raffreddi.

Attenzione! Non immergere I'elettrodomestico, il filo di

alimentazione o la spina in acqua o in qualsiasi altro liquido.

« Strofinare I'esterno con un panno umido.

« Non usare pagliette abrasive.

+ Se necessario, usare un detersivo neutro per eliminare
le macchie. Non usare sostanze abrasive o detergenti
a base di solventi.

+ Non usare utensili in metallo sulle superfici antiaderenti.

Protezione dell'ambiente

E\/ Raccolta differenziata. Questo prodotto non deve
essere smaltito con i normali rifiuti domestici.

Nel caso in cui I'elettrodomestico Black & Decker debba
essere sostituito o non sia pill necessario, non smaltirlo con
i normali rifiuti domestici. Metterlo da parte per la raccolta

differenziata.
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Oy, Laraccolta differenziata dei prodotti e degli
Qj@ imballaggi utilizzati consente il riciclaggio dei
materiali € il loro continuo utilizzo. Il riutilizzo
dei materiali riciclati favorisce la protezione
dell'ambiente prevenendo l'inquinamento e riduce
il fabbisogno di materie prime.
Seguire la regolamentazione locale per la raccolta
differenziata dei prodotti elettrici che pud prevedere punti
di raccolta o la consegna dell'elettrodomestico al rivenditore
presso il quale viene acquistato un nuovo prodotto.
Black & Decker offre ai propri clienti la possibilita di riciclare
i prodotti Black & Decker che hanno esaurito la loro vita di
servizio. Per usufruire di tale servizio, & sufficiente restituire
il prodotto a qualsiasi tecnico autorizzato, incaricato della
raccolta per conto dell'azienda.

Perindividuare il tecnico autorizzato piu vicino, rivolgersi alla
sede Black & Decker locale, presso il recapito indicato nel
presente manuale. In alternativa, un elenco completo di tutti
i tecnici autorizzati Black & Decker e i dettagli completi sui
contatti e i servizi post-vendita sono disponibili su Internet
allindirizzo: www.2helpU.com.

Dati tecnici

TS65 T1
Tensione Vc.a. 230
Potenza assorbita W 700
Peso (da vuoto) kg 1,25

Dichiarazione di conformita CE
TS65 - TYPE 1
Black & Decker dichiara che i presenti prodotti sono
conformi a:
EN60335-1, EN60335-2-9, 2006/95/CE

Il sottoscritto € responsabile della redazione di questo
documento tecnico e rilascia questa dichiarazione per conto
di Black & Decker

K- : ?)JEU g; Direttore tecnico prodotti di consumo

Kevin Hewitt

Spennymoor, County Durham DL16 6JG,
Regno Unito

15-07-2009

Garanzia

Certa della qualita dei suoi prodotti, Black & Decker offre
una garanzia eccezionale. Il presente certificato di garanzia
& complementare ai diritti legali e non li pregiudica in alcun
modo. La garanzia & valida entro il territorio degli Stati
membri dell'Unione Europea e dellEFTA (European Free
Trade Area).

Se un prodotto Black & Decker risulta difettoso per qualita
del materiale, della costruzione o per mancata conformita
entro 24 mesi dalla data di acquisto, Black & Decker
garantisce la sostituzione delle parti difettose, provvede alla
riparazione dei prodotti se ragionevolmente usurati oppure
alla loro sostituzione, in modo da ridurre al minimo il disagio
del cliente a meno che:
« il prodotto non sia stato destinato ad usi commerciali,
professionali o al noleggio;
« il prodotto non sia stato usato in modo improprio
0 scorretto;
« il prodotto non abbia subito danni causati da oggetti
0 sostanze estranee oppure incidenti;
« il prodotto non abbia subito tentativi di riparazione
non effettuati da tecnici autorizzati né dall'assistenza
Black & Decker.

Per attivare la garanzia & necessario esibire la prova
d'acquisto al venditore o al tecnico autorizzato. Per
individuare il tecnico autorizzato piu vicino, rivolgersi alla
sede Black & Decker locale, presso il recapito indicato nel
presente manuale. In alternativa, un elenco completo di tutti
i tecnici autorizzati Black & Decker e i dettagli completi sui
contatti e i servizi post-vendita sono disponibili su Internet
allindirizzo: www.2helpU.com

| clienti che desiderano registrare il nuovo prodotto

Black & Decker e ricevere gli aggiornamenti sui nuovi
prodotti e le offerte speciali, sono invitati a visitare il sito
Web (www.blackanddecker.it). Ulteriori informazioni sul
marchio e la gamma di prodotti Black & Decker sono
disponibili all'indirizzo www.blackanddecker.it.




Evdedeiypévn xpnon

H tooTiépaluyieivi) wnoTiépa Tng Black & Decker éxel
OXeOIOOTE YIa TNV TIAPATKEU QPUYAVIGUEVWY GAVTOUITG
KQl TO WYHGOIKO TPOQiPwY, OTTWG TEPIYPAPETaI OTO TTAPOV
€YXEIPiBI0. Mn XPNOIKOTIOIEITE TN GUTKEUR YIa OTTOI0dATTOTE
aMo okotd. AuTd To TTpOidV TTpoopideTal yIa OIKIOKN
Xpfian pévo.

03nyieg agpaAeiog
Mpoeidotroinan! Katd mn xpAon ouckeuwv mmou
TPOPOBOTOUVTAI LE NAEKTPIKG peUa, Ba TPETTEN val
Aappavovral avta oi Bacikég TPOPUAAEEIS aopaAeiag,
OUNTIEPIACBAVOUEVWY TWV TIAPAKATW, Y1 TOV TIEPIOPIOHO
TOU KIVOUVOU TTUpKayIdg, nAekTpoTAngiag, TpaupaTiouol
TIPOCWTIWV KOl UAIKWVY {npIQV.
« [piv xpnoipotoifoete T ouokeun SlapdoTe
TIPOCEKTIKG OAGKANPO TO EyXEIPidIO.
« Hmpoopilbuevn xprion meplypdgeral o€ autd
T0 €yxeIPidIo. TOOO N xprion eCapTnUATWY
1| TPOCaPTNUATWY GO0 Kal 1) EKTEAEDT) OTTOIOOdNTIOTE
AeIToupyiag pe T ouokeur] Tou 6 GUVICTWVTAI
O€ aUTO TO EYXEIPIDIO0 0ONYIWV EYKUHOVET KivOuvo
TPAULATITUOU.
o QuAdgre auto To eyxelpidio yia HeAOVTIKA avagopd.

Xpnon Tng GUOKEUNG Tag

o Mnv ayyidete TIg (e0TEG EMIQAVEIES.

« Navrote mpooéxete katd m XpoN NG CUOKEUNG.

o ot pnv amoguvdéete T guokeun amod Ty TIpila
TpapwvTtag 1o KaAwSdI6 TG. AlaTnpeite T0 KAAWSIO
TpoPodoTiag o€ amOOTACH AT TNYEG BepudTNTAG,
Aadia kar ko@Tepég ayuéG. Mnv agAvete 10 KAAWSIO
TPOPOBOTiag va KPEUETAI ATTO TNV GKPN TNG
eMQAavelag epyaciag oag fi Tou Tpame(iol.

« Na tomoBeteite TAvVTa TN CUCKEUR ETAVW O€ pIa
ETiTTEdN EMPAVEIQ PE APKETO EAEUBEPO XWPO YUPW
atmd T CUCKEUNR.

«  Mnv Tomobeteite T guokeun kaTw amé TPileg.

Mnv TotToBETEiTE TN CUTKEUN TTAVW O€ UYPR 1) oAigBnpr
em@avela. Mnv TomoBeteite Tn GuoKeun TAvw A KovTa
o€ TNyég BepudTNTag ) o€ BepUaaTpévo GoUpvo.

« Mn xpnoipotoigite TN GUGKEUR KOVTA OE EUQAEKTA
1} EKPNKTIKA UAIKL.

« Mn xpnoipotolgite T guokeur aTo UTaiBpo.

« NampoaoTaretere ma@vra ) guokeun amé 1o vepd
f v utrepPoAikr) uypaaia.

o Mn petakiveite TN ouokeur Tav gival o€ XpROM.

o Na Aeroupyeite T guokeun] pévo pe oTeyva xépia.

+ Mn xpnoipotroieite T ouokeur Qv eioTe §UTOANTOI.
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o Eav 10 KOAWBI0 TPOQOdOTIOG KATAOTPAPET KATA TN
XPAan, amoouvOEDTE APETWG TN GUCKEUN OTTO TNV
mpida. Mnv ayyicete To Kahwdio Tpogodoaiag TPIv
AQaIPETETE TO QIS Ao TNV TPidaL.

+ Na amoouvdéere T guokeur] amd Ty TIpica 6Tav
Oev XpnOIKOTIOIETA, TIPIV TOTIOBETATETE A aPaIpéCETE
e€aptpaTa Kal TpIv TV KabapioeTe.

« AgAaTe TN GUOKEUN va KPUWGOEI TIPIV TNV KABAPIOETE.

+ Mn xpnoipotoinoeTe auT T GUOKEUN YIO TO YAOIWO
WHWV KPEATWY.

Ao@dAeia TpiTwV

o Mnv emTpémete o€ pikpd Taidid 1 o€ aropa
Trou Sev £xouv OIaBATEN TO EYXEIPIBIO 0dNYIWV
VO XPNOIHOTIOINGOUV T GUCKEUN.

+  Mnv emmpémere oe maidid fj {wa va TAnGIG00UY 0TO
XWpo epyaaiag fi va ayyifouv Tn cuakeur fi To KaAwdio
Tpo@odoaiag. OTav N GUCKEUR XPNCILOTIOIEITAI KOVTA
o¢ maidid gival amapaitntn n aTevr EMTAPNON.

« Auth n ouokeun dev Tpoopidetal yia xprian aTmod
aropua (oTa otoia TepiAauBavovTal kai Ta Taidid)

E PEIWPEVEG QUOIKES, QvTIANTITIKEG 1} DiavonTikég
IKavoTNTEG, 1) ATopa XWPIG EUTIEIPIa KAl YVWTEIG, TTapd
pévo pdaov emTnEoUVTal i TOUg Exouv doBei 0dnyieg
OXETIKA e TN XPNON TNG OUOKEUNG atmd dropo
utrelBuvO yia TNV ao@AAEId TOuG.

+ Tamaidia mpémel va emmpolvTal yia va egaopalideral
0TI dev TTaiCOUV HE Tr) GUOKEUN.

Metd ™ xpnon

« [piv aprioete T cuokeun xwpig ITAPNAN Kal TTPIV
aMGEeTe, KaBapioete, emBewproeTe OTTOIAdATIOTE
TUARATA TNG, TIPETTEN TIPWTA vl Tr) BETETE EKTOG
AeIToupyiag Kai va ammoauvaETETE TO PIG aTd T TTpida.

+ Orav ¢ xpnoipotoieital, n GUOKEUN TIPETTEI Val
QuAdoaeTal oe oTeyVO péPog. Ta Taudid Oev TTpETTEl
va £X0UV TIPOORAON O€ ATTOBNKEUNEVEG TUTKEUES.

"EAeyX0G Kall ETTIOKEUR

o [piv amé m xprion, eAéyEre T oUOKEUN 0ag yia TUXOV
kareaTpappéva r eAatTwparika egapmuara. EAEyére av
UTTapyouv aTTacpéva eaptipara, {nuiég o B10KATITEG
kai oTIdATIOTE GAAO TTOU PTTOpE Va ETINPEATEN TN
Aertoupyia .

+ Mn XpnOIUOTIOIEITE T GUOKEUN £GV OTTOI08NTIOTE
€¢ApTua eival KateaTPaPpEVO 1 EAATTWUATIKG.

«  @povrioTe va yivel n emokeun i n avtikaraoTtaon
TWV TUXOV EAQTTWHOTIKWY EEAPTNHATWY aTTd
€£0UC1000TNUEVO KEVTPO ETTIOKEUWV.

o [piv amd m xpnaon, eAéyére mpoaekTikd 1o kKaAwdIo
Tp0Podoaciag yia anuddia {nuidg, TaAaiwang A eBopd.




L EVHNKA g

« Mn xpnaipotroieite T guokeur edv To KaAwdio
TpoQodoaiag fi To I £xel TABEI nuid f) TTapouaiadel
eAamTwpa.

« Av 10 KOAWBIO pedparTog éxel uTroaTel PBoOPA,

N QVTIKATAOTAOT) TOU TTPETTEI va Yivel amo Tov
KOTOOKEUAOTH 1) aTT0 va €50Ua1000TNPEVO KEVTPO
g Black & Decker, woTe va pnv amoteAéael Kivduvo.

o [1oTé pnv emiyeIpeite va agaipéaete f va
QVTIKOTAOTACETE EE0PTAATA, GAAQ aTTO AUTA TTOU
TrpoadiopifovTal g€ auTd To eyxeIpidIO.

Ac@ahig xpion Tou NAEKTPIKOU pelpaTOg
To mpoidv autd TpETel va yelwveTal. EAEyyeTe
& TIAVTOTE AV N TGO TPOPOdOTiag avTIaTOIXEl OF
autv TToU avaypd@eTal oV TVaKIda OTOIXEIWV
NG GUOKEUNG.
Av 10 kaAwdI0 pelpaTog £xel UTTOOTEI PBOPA,
N QvTIKATAOTACT TOU TTPETTEI VA YiVEl OTTO TOV
KOTAOKEUADTH A a6 éva £60Ua1000TNUEVO KEVTPO
g Black & Decker, waTe va pnv amoteAéael kivouvo.
l'a va amo@uyeTe Tov Kivduvo nAektpotmAngiag, un PuBidete
10 KaAWBI0, TO QIG 1) TN GUCKEUN O€ vepd 1} a€ GAAO uypo.

KaAwdia mpoéktaong & mpoioév kAdong 1
2TV TIEPITITWAON TIOU ATTaITEITAI KAAWSIO TIPOEKTACNS
TIPETTEN VA XPNOIUOTIOIEITAI KAAWSIO TPIV aywywY, ETTEIDN
N OUGKEUN 0ag gival yelwpévn kal kataokeung KAdong 1.
« Mmopouv va xpnaipotoiotvral kaAwdia TPOEKTaaNG
pAKoug péxpr 30 pétpwv (100ft) xwpig TrTwan TGONG.
« TO @Ig NG OUCKEURAG TIPETTEN Va TAIPIAEI 0TV
avrigToixn Tpi¢a. Aev EMTPETETAI PE KAVEva TPOTIO
n TPOTIOTI0INGN TOU @IG. Mn xpnaiyotoleite
TIPOCOPUOYEIG VIO PIG PE YEIWUEVEG TUOKEUES
(KA@an 1). @ig mou Oev €XOUV UTTIOTTET TPOTTIOTIOINTEIG
kai KaTaAAnAeg TIPiCe pelwvouv Tov Kivauvo
nAektpotmAngiag.

XapakTnpIoTIKA
1. 'Evdeign Beppokpaaiag
2. 'Evdeitn Aeimoupyiag

3. Aogdheia

Mpiv TNV TpWTN XPHoN

o AmopakpUvete 6Aa Ta UAIKG cuakeuaaiag amé
OUOKEUN.

« KaBapiaTe ™) ouokeur Tpiv amé Ty Tpwn Xpran.

Xpion

Mpoeidotroinan! Na TomoBereite MdvTa TN CUCKEUN
emavw ot pia emimedn, kabapn kar avTioAiadnTIKr
€M@Avela TPoTOU Tr AEITOUPYNOETE.
Mpogidotroinon! Mnv agrvete T GuoKeun Xwpig
emmpnaon étav Bpioketal g Asimoupyia.

MpoBéppavon

@ Mnv ayyidete Ta (eata pépn. O1 TAGKeG (4 & 5)

(eaTaivovtal TTOAU katd T xprion.

« TomoBetAaTe Tn ouCkeUn emMAvw O€ pia kKatGAAnAn
EMQAVEIQ.

« 2uvdéoTe To I o€ pia Tpida. H kokkivn évdeign
Aermoupyiag (2) 6a avayel.

‘O1av N gUOKEUR QTACEI TNV aTTaIToUuEVn Bepuokpaaia

wnaiparog 10TE Ba avayel n pdoivn évoeign Beppokpaaiag

(1). Autd uTodnAwvel 6TI N CUCKEUR BPIOKETAI TN CWOTH

Bepuokpaacia kai eivar EToiun yia xpran.

®puydviopa
« MpoBeppdverte TG TAGKEG 6TTWG TTEPIypAPETal
Tapamavw.

« Avoitre 0 ouokeun kai TOTTOBETATTE pia GéTa
Boutupwpévou Wwpiol eméavw otV Katw TAGKa (4),
e T BouTupwiévn TTAEUPA TIPOG TA KATW.

+ [pocBéote v amaitolpevn yéWIon kai ToToBeTaTe
€MAVW TG pia GAAN @éta Boutupwpévou Wwpiou,
e T BouTupwiiévn TIAEUPA TIPOG Ta ETTAVW.

+ Edv BéAete emavalaBete Kai yia SEUTEPO GAVTOUITS.

« Kheiote Tig mAdKeg ynaiparog kareBagoviag
TIPOCEKTIKA TNV eTavw TTAGKA (5).

Mpogidotroinon! Ta mepiexdpeva Tou Ppuyaviouévou

OQVTOUITG UTTOPET VA KAIVE.

o Mera amd 2-3 Aemrtd mepitrou, Ta gavrourtg Ba eival
¢roia. O xpdvog wnaiparog dlagépel avaoya pe
T0 YoUOTa 00G, TOV TUTTO TOU WwpioU Kail T yEuIon.

KaBapiopdg kai cuvtipnon

Mpogidotroinan! Mpiv amé Tov kaBapioud Kai T
OUVTPNON TNG CUGKEUNG, TTEVEPYOTIOIRTTE TNV,
QTTOoUVOEDTE TO QIS ATTO TNV TPICa KAl APROTE TN
OUGOKEUN VO KPUWOEI.

Mpoeidotroinon! Mn Bubidete TN cuakeur, To KaAWdIO
1} T0 QI O€ vePO A GAAO uypo.

«  ZKOUTTIOTE EEWTEPIKA TN GUOKEUN pE €va Uypo Travi.
« Mn xpnoipotoigite Gpouyyapakia yia Tpiiyo.




« XpnoiyotoiaTe éva ATTIO kaBapIoTIkG yia TNV
agaipean Aekédwv, av T0 KPIVETE aTrapaiTnTo.
Mn xpnaoipoToigite AciavTika kaBapioTikd A uypa
kaBapiopol TTou TepIEouV dIAAUTIKA.

«» Mn xpnoipotoiioete ueTahAika epyaleia aTig
QVTIKOANTIKEG ETTIQAVEIES.

MpooTacia Tou mepIBdAAovTog

ZexwpIoTA TepIgUAOyYR. AuTd TO TTIPOIGY OEv

ﬁ TIPETTEI VO OTTOPPITITETAI Padi Pe Ta KOIVA OIKIaKA
amoppiyyara.

Edv kamoia pépa diamoTwaoeTe 611 T0 TTPOidv 0ag

Black & Decker xpeiadetal avtikardoTaon f 611 dev

70 XPEIGleaTe AANO, pnv To aTmoppiweTe padi Pe Ta koIva

oIKIaKA amoppipparta, AiaBéoTe auté To Tpoidv yia

EexwpIoTh amokopIdn.

Gy H&xwpiom mepiouAoyr TwV PETOXEIDIOPEVWY
@ TIPOIOVTWV Kall TwV UAIKWY GUOKEUODTag ETTITPETEI

TNV AVOKUKAWGT) Kl ETTAVOXPNO1HOTIOINGT Twv
uNikwv. Me TV emavaypnaoipotoinan Twv
avaKUKAwpEVWY UNIKWV aTroTpémeTal n poAuvan Tou
TEPIBANOVTOG KAl LEIWVETAI N {ATNOT TTPWTWY UAWV.

Q1 ToTIKOT KAVOVIOUOI EVOEXETAI VOl TIPOBAETTOUV TV

EexwpIoTA TTEPIGUAAOYR TWV NAEKTPIKWY CUTKEUWY OTTO

O VOIKOKUPIQ, O€ BNHOTIKEG EYKATAOTACEIG ATTOPPIUUATWV

1) amé Tov éumropo GTav ayopdadete £va kavoupyIo TTPOIGV.
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H Black & Decker divel ) duvatdtnTa avakikAwaong

Twv TTPoidvTwv Black & Decker Tou éxouv gupmAnpwoel
1n G16pKela {wig Toug. MNa va xpnoiuotoIaeTe autiv

TNV UTINPETIa, ETIGTPEYTE TO TTPOIOV 0AG OE OTTOI0dATIOTE
€€0UT1000TNUEVO KEVTPO ETTITKEUWY, OTTOU Ba TO
TTAPAAGBOUV €K UEPOUG G,

EvnuepwBeite yia 1o mAnai€oTepo e§ouaiodotnpévo

KEVTPO ETTICKEUWV TNG TIEPIOXNAS TAG ETTIKOIVWVVTAG HE

T0 TOTTIKG Ypageio Tng Black & Decker ot dielBuvan Tou
umrodelkvUeTal g€ auTd 1o eyxelpidio. Emmiong, pia Aiota pe
10 £§ouarodoTnuéva kévipa emokeuwv TG Black & Decker
ka1 TTARPEIG AETITOPEPEIES VIO TIG UTIMPETIiEG TTOU TrapéxovTal
PETA TNV TTWANGN KABWS KAl GTOIKEI ETTIKOIVWVIAG,
utrépyouv aTo AiadikTtuo, o SielBuvan;
www.2helpU.com.

Texvikd XapoaKTHPIGTIKG

TS65 T1
Taon Vac 230
lox0g e106d0u W 700
Bapog (kevo) kg 1.25
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AfAwon ouppdpewong pe Tnv Eupwrdikn
Koivotnra
TS65 - TYPE 1
H Black & Decker dnAwver 611 Ta TTpoidvTaL
QUTA GUPHOPPWVOVTA HE:
EN60335-1, EN60335-2-9, 2006/95/EK

O kaTwhI uTToyeypappEVOG gival UTIEUBUVOG YIa TNV
KaTépTIon Tou TeXVIKOU akéAou Kal dnAwvel Ta TTapova
€K Pépoug Tng Black & Decker

K Kevin Hewitt
. AieuBuvtAg E¢utmpémang MeAarwv
Spennymoor, County Durham DL16 6JG,

Hvwyévo Baaieio

15-07-2009

Eyyonon

H Black & Decker cival oiyoupn yia Tnv Tro16mTa

TWV TIPOIOVTWY TNG Kall TIAPEXE! YIa EGAIPETIKNA eyyunan.

H mapouoa ypar eyyinan amoteAei TpooHeTO

diIKaiwyd oag kai dev {NUIWVEN Ta VOpIKA diKaIWPATa 0ag.

H eyyunon 100l evidg TG emIKpATEIag Twv Kpativ

MeAwv ¢ Eupwmaikng Evwaong kai ng Eupwaikng

Zwvng EAeuBépwv Zuvalaywy.

¢ TepiTTWON Tou KaTolo poidv e Black & Decker

Trapouaidoel BAGRN gaitiag eEAATTWPATIKWY UAIKWY,

KaKNG TToI6TNTAG £pyaciag fi éMeiwng ouppdpewong

Ve TIG TTIPOdIAYPAPES EVTOG 24 UnVWV a6 TV NUEPOUNVia

ayopdg, n Black & Decker eyyudrai v avtikaraataon

TWV EAATTWUATIKWY TUNUATWY, TNV ETTIOKEUN TIPOIOVTWY

TIou €xouv uTroaTei uAoyn @Bopd Adyw xprong i Tv

QVTIKATAOTAOT TETOIWV TTPOIOVTWY TTPOKEIEVOU VOl

eCaopahioel v eAdyIoTn evoxAnan oToug TrEAdTeG

NG, EKTOG €AV:

o ToTpoiodv éxel xpnoigomoinBei o epyaciako,
emayyeApaTikG TepIBAMOV 1y av EXEI EVOIKIQOTE.

o Exenyivel ea@ahpévn xpAon tou poidvtog A utmpe
apéAeia.

o ToTpoidv éxel utoaTei BAARN ammd AAa avTikeiyeva,
amo ouaieg  Adyw aTuxrparog.

o Exeyivel mpooméBeia emokeung amd dropa mou dev
£XOUV OXEON WE Ta EEOUTIODOTNUEVA KEVTPA ETTITKEUWY
| pe 10 Tpoowikd a€pPIg TG Black & Decker.

l'a va 1ox00€l n eyyonon, Tpémel va uroBaAete amodeign
ayopdg atov TTwANTA A T0 £§0UCI030TNWEVO KEVTPO
€MOKEUWV. Evnuepwoeite yia 1o TANCIEGTEPO
€€0UT1000TNEVO KEVTPO ETTICKEUWVY TNG TIEPIOXNAS 0TG
ETIKOIVWVVTAG PE To TOTTIKG ypageio TG Black & Decker
oTn dievBuvon Tou umrodelkvUeTal o€ auTd To eyxelpidIo.
Emiong, pia AioTa pe 1a e§ouaiodoTnuéva KEVTPa ETTITKEUWY
G Black & Decker kai TTAfpEIG AETITOPEPEIES VI TIG
UTINPEGiEG TTOU TTAPEXOVTAI PETA TV TIWANGT KOBWS Kal
aToIxeia emKoIvwviag, utrdipxouv oto AladikTuo, aTn
dieuBuvon: www.2helpU.com

MapakahoUpe emokepBeite TV 1I0TO0EAISA pag
www.blackanddecker.eu yia va kataywproeTe 10 vEO
oag mpoidv Black & Decker kai yia va evnpepwveaTe yia
10 véa TTpoidvTa Kai TIG E101KEG TTPOCPOPES. MepioadTepeg
TANpoopieg OXETIKA We T Papka Black & Decker kai T
0EIpa Twv TPOIdVTWY pag Ba Bpeite aTn SielBuvan
www.blackanddecker.eu.










United Kingdom Black & Decker Tel. 01753 511234
210 Bath Road Fax 01753 551155
Slough, Berkshire SL1 3YD Helpline 01753 574277

ltalia Black & Decker Italia SpA Tel. 039-23871
Viale Elvezia 2 Fax 039-2387592/2387594
20052 Monza (MI) Numero verde ~ 800-213935

EAGSa Black & Decker (EAMaG) AE. TnA. 2108981616
21pdBwvog 7 & Aewe. Bouhiaypuévng 159 ®ag 210 8983285
166 74 TAupdada - Abrva www.blackanddecker.eu
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Do not forget to register your product!
www.blackanddecker.co.uk/productregistration

Register your product online at www.blackanddecker.co.uk/productregistration or send your name, surname and
product code to Black & Decker in your country.

| TALIANO _g

Non dimenticate di registrare il prodotto!
www.blackanddecker.it/productregistration

Registrate il prodotto online su www.blackanddecker.it/productregistration o inviate nome, cognome e codice del
prodotto al centro Black & Decker del vostro paese.
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Mnv EexaoeTE VO KATAXWPIOETE TO TPOIOV Tag!
www.blackanddecker.gr/productregistration

KaraywpiaTe 10 Tpoidv aag ae glvdean ot aehida www.blackanddecker.gr/productregistration rj gteilte 10
ovoua, emiBeTo oag Kai Tov Kwdiko Tpiovwtog aTn Black & Decker otn xwpa gag.
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